DIGITAL TOWER FAN

Model:

HTFB-M33WH

e Bladeless
e Digital control
e 6 speeds



 HEINNER |

1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Digital tower fan
Remote control

User manual
Certificate of warranty

L

Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTION

Read all instructions carefully and keep this manual for future reference.

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory, or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be done by children without supervision.

2. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised. Children aged
from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance if it has been placed or
installed in its intended normal operating position and they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

3. Never insert fingers, pencils, or any other object through the grille when the fan is running.

4. Disconnect fan when moving from one location to another.

5. Be sure the fan is on a stable surface when operating to avoid overturning.

6. DO NOT use the fan in the window, rain may create electrical hazard.

6. Indoor and household use only.

WARNING:

1. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person to avoid a hazard.

2. To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord, or plug in water or
other liquid.

3. When the appliance is not in use and before cleaning, unplug the appliance from the outlet.

4. When the fan was assembled, the rotor blade guard shall not be taken off anymore.

5. Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the guard.
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4. PRODUCT DESCRIPTION
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Function description

77N
KQ/ ON/OFF « Press the ON/OFF button to turn ON or OFF the appliance.

@SWlNG - In power-on state, press this button to turn on/off swing.

- In power-on state, press this button to set the schedule off
@ TIMER time in the following sequence: 1h—>2h—>---—->7h—>cancel->1h.
- In standby state, press this button to set the schedule on time in
the following sequence: 1h—>2h—>---->7h—>cancel->1h.

o~ - In power-on state, press this button to set the wind mode in
\@/ WIND MODE the following sequence: Sleep—> Natural-> Smart (wind changes
with temperature) - Fast Wind - Normal—> Sleep.

- In power-on state, when the wind mode is normal or smart,
press this button to set the wind speed in the following
. sequence: level 1> level 2 - --- = level 6.
(&) WIND SPEED - When the wind mode is sleep, press this button to set the wind
speed in the following sequence: level 1->level 2->level 3.
- When the wind mode is natural, press this button to set the
wind speed in the following sequence: level 1->level 2.

C‘%:\ REEN - After power on, press and hold the combination button “Speed
NS OFF + Timer" for 3 seconds to turn on or off the screen-off function.

Light Function description

f_\, NATURAL - In power-on state, if the natural wind mode is turned on, this
WIND LED will be on, otherwise it will be off.

@ SLEEP WIND - In power-on state, if the sleep wind mode is turned on, this LED
light will be on, otherwise it will be off.

SMART WIND - In power-on state, if the smart wind mode (wind changes with

E\ (WIND temperature) is turned on, this LED will be on, otherwise it will be
CHANGES off.
WITH - In this state, the wind speed can be intelligently adjusted

TEMPERATURE) according to the ambient temperature.

- In power-on state, if the swing function is turned on, this LED will

x~*SWING be on, otherwise it will be off.

- In power-on state, if the fast wind mode is turned on, this LED will

K
{r eI turn on, the product starts swing and the wind speed is turned on

~r

OIS to the maximum.
3 - In power-on state, the corresponding speed LED turns on
2 FAN SPEED according to the set speed level.
1 - The wind speed greater than level 3 is displayed cumulatively
through the LED, and the maximum level is 6.
4h - In power-on state, the corresponding time indicator turns on
2h SCHEDULE according to the set schedule off time.
1h /TIMER - In standby state, the corresponding time indicator turns on

according to the set schedule on time.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

ADDITIONAL FEATURES ‘

Auto Off:
There is no operation during the running of the fan, after 15 hours of continuous operation, the
fan will be forced to shut down automatically.

Intelligent Memory:
When the fan is turned off or powered off, it will run in the state before turning off or power off
when the power is powered on again (the timing function is not memorized).

Screen-off function
In case of no operation for 60 seconds during normal operation, the indicator light on the body

will be automatically off, but the fan will continue to operate. Press the ON/OFF button to restore
the display.

REMOTE CONTROL

* The remote control should be normally used within 5 meters of the front of the product and 30
degrees of the deviation angle.

* The battery contains many heavy metals, acids and bases, etc., which may threaten human's
health. Waste batteries should be recycled separately.

)

Start up or shut down
oscillation. () «_ON/ OFF Button

Press “+, -” to set the

)
&)

| Switch the wind
speed or time. ( i O jJ.L
ERNRN |
Turn ON/OFF fast wind O Timer

mode.

!

Battery for remote control.
Use manganese or alkaline batteries of type “AAA”.
DO not use rechargeable batteries.

iy

Y
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BATTERY INSTALATION FOR REMOTE CONTROL ‘

NOTE: Battery not included in the packaging.

1. Slide the battery compartment cover.

2. Insert the batteries, and make sure that the batteries are placed as shown in the Fig 2.

© @
5 %ﬂ
Fig.2

3. Slide back the battery cover

Fig.3

BATTERY WARNINGS ‘

. Do not dispose of batteries in fire; batteries may explode or leak.

. Do not mix old and new batteries.

. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

. Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

. Batteries are to be inserted with the correct polarity.

. Exhausted batteries are to be removed from the product.

. The batteries must be removed from the remote controller before it is scrapped and disposed
of safely.

NOoOubsh WwWN -
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6. CLEANING AND MAINTENANCE

The fan requires minimal maintenance. Do not try to fix it by yourself. Refer to qualified service
personnel if service is needed.

1. Before cleaning and assembling, unplug the fan power.

2. To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the rear of the motor free of dust.
Do not disassemble the fan to remove dust.

. Please wipe the exterior parts with a soft cloth soaking in a mild detergent.

. Do not use any abrasive detergent or solvents to avoid scratching the surface.

. Do not use any of the following as a cleaner: gasoline, thinner.

. Do not allow water or any other liquid entering into the motor housing or interior parts.

. Be sure to unplug from the electrical supply source before cleaning.

. Plastic parts should be cleaned with a soft cloth moisten with mild soap thoroughly remove
soapsuds with dry cloth.

0o NO UL~ W

7. TROUBLESHOOTING

Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following tables contain
possible causes and notes for resolving an error message or malfunction. It is recommended to read
the table below carefully in order to save your time and money that may cost for calling to the
service center.

- The power cable is not plugged Make sure the plug is properly inserted

The machine does | in or has poor contact. into the socket.

not work properly

after installed » The switch on the body is not Turn on the switch on the body.
turned on.

» The battery needs replacing. Replace the battery.

The remote does

not work - The remote is being used more Use the remote closer to the fan and
than 5m away from the fan. make sure it is pointing directly at the

display panel.
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CUSTOMER CARE AND SERVICE ‘

Always use original spare parts.
When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available:
Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

Voltage 220-240V~50Hz
Power 33W
Noise Level <61dB

ST

Maximum fan flow rate 34,5 m?3 /min
Fan power input P 29,1 W
Service value Y 1,19 (m3/min) W
Standby power PSB 0,48 w
consumption

Off power consumption POFF = W

Fan sound power level LWA 59,71 dB(A)
Maximum air velocity C 3,17 meters/sec

Seasonal electricity
consumption Q 9,85 kWh/a

Measurement standard for

aarvfen Vel EN IEC 60879:2019
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Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using
the links below.
Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical

equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution

BB

Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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VENTILATOR DIGITAL TIP TURN

Model:
HTFB-M33WH

e Fara palete
e Panou de comanda electronic
e b6 viteze
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Ventilator tip turn, cu control digital
Telecomanda

Manual de utilizare

Certificat de garantie

>
>
>
>
>

Declaratie de conformitate

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

1. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca
acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si
daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

2. Nu l3sati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt supravegheati
neintrerupt. Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani pot porni/opri aparatul numai daca acesta este
amplasat sau instalat in pozitia sa normala de functionare, numai daca acestia sunt supravegheati
sau instruiti in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si numai daca inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea.

3. Nu introduceti degetele, creioane sau alte obiecte prin grila de protectie atunci cand ventilatorul
este in functiune.

4. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare inainte de a muta ventilatorul dintr-un loc in altul.
5. Pentru a evita rasturnarea, asigurati-va ca ventilatorul in functiune este pozitionat pe o suprafata
stabila.

6. Pentru evitarea pericolelor de natura electrica, NU UTILIZATI ventilatorul in apropierea
ferestrelor.

6. Acest aparat este destinat numai uzului casnic, in interior.

AVERTISMENT:

1. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
Tnlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.
2. Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul sau
stecarul acestuia n apa sau in alte lichide.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

 HEINNER |

3. Atunci cand nu utilizati aparatul si inainte de efectuarea operatiilor de curatare, deconectati

stecarul acestuia de la sursa de alimentare.
4. Dupa asamblarea ventilatorului, grila de protectie a paletelor rotorului nu mai trebuie scoasa.
5. Asigurati-va ca ventilatorul este deconectat de la sursa de alimentare Thainte de a demonta grilele

de protectie.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Orificiu de evacuare a aerului

Afisaj si ‘
panou de comanda [

Baza

3 i ah

o o s

2 2 2h r
o Q

1 %) 1h [
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Buton Descrierea functiilor

77N
i\Q/ PORNIRE/OPRIRE = - Apasati pe butonul PORNIRE/OPRIRE pentru a porni sau opri aparatul.

@ OSCILARE - Cu aparatul pornit, apasati pe acest buton pentru a porni/opri oscilarea.

- Cu aparatul pornit, apasati pe acest buton pentru a seta durata programata
pana la oprire, in ordinea de mai jos: 1h->2h—>--->7h—>anulare->1h.

- Cu aparatul in standby, apasati pe acest buton pentru a seta durata programata
pana la pornire, in ordinea de mai jos: 1h->2h->---->7h—->anulare->1h.

@ TEMPORIZATOR

p— - Cu aparatul pornit, apasati pe acest buton pentru a seta modul de ventilare in
\@)/ MOD VENTILARE ordinea de mai jos: Sleep—> Natural-> Smart (ventilare in functie de temperaturad)
- Fast Wind - Normal-> Sleep.

|Il

« Cu aparatul pornit, atunci cand modul de ventilare este ,,normal” sau
»Smart”, apasati pe acest buton pentru a seta viteza de ventilare in ordinea
de mai jos: nivelul 1= nivelul 2 = --- = nivelul 6.

TR
*\E%‘/' VITEZA DE = Atunci cand modul de ventilare este ,sleep” apasati pe acest buton pentru a seta
VENTILARE viteza de ventilare in ordinea de mai jos: nivelul 1->nivelul 2> nivelul 3.
= Atunci cand modul de ventilare este ,natural”, apasati pe acest buton pentru
a seta viteza de ventilare in ordinea de mai jos: nivelul 1->nivelul 2.
I@}\,‘ +0PR|RE - Dupa pornire, apasati si mentineti apasate butoanele ,Viteza + Temporizator”
\/

AFISAJ timp de 3 secunde, pentru a activa sau dezactiva functia de oprire a afisajului.

Indicator luminos Descrierea functiilor

[L MOD « Cu aparatul pornit, daca modul de ventilare ,,natural” este activat, acest
,NATURAL” indicator LED va fi aprins. n caz contrar, va fi stins.

1’—?{) « Cu aparatul pornit, daca modul de ventilare ,,sleep” este activat, acest indicator
MOD ,,SLEEP” . LA ..
LED va fi aprins. In caz contrar, va fi stins.

MOD ,SMART” | - Cu aparatul pornit, dacd modul de ventilare ,smart” (ventilare in functie de
o (VENTILARE IN temperaturd) este activat, acest indicator LED va fi aprins. in caz contrar, va fi
Gr FUNCTIE DE stins.
TEMPERATURA) .« Cu ajutorul acestei functii, viteza de ventilare se regleaza in functie de
temperatura ambientala.

- Cu aparatul pornit, daca functia , oscilare” este activata, acest indicator LED va

x_* OSCILARE . . a -
fi aprins. In caz contrar, va fi stins.

« Cu aparatul pornit, daca modul de ventilare rapida este activat, indicatorul LED

A
{7 O B Dl se aprinde, produsul incepe sa oscileze si viteza de ventilare este la maximum.

b

RAPIDA
3 » Cu aparatul pornit, indicatorul LED care corespunde vitezei de ventilare
2 VITEZA DE setate se aprinde.
1 VENTILARE - Viteza de ventilare care depdseste nivelul 3 este afisatd Tn mod cumulativ prin
intermediul indicatorului LED, iar nivelul maxim este 6.
4h - Cu aparatul pornit, indicatorul corespunzator se aprinde in functie de durata

2h PROGRAMARE/ programata pana la oprire.
TEMPORIZATOR | - Cu aparatul in standby, indicatorul corespunzator se aprinde in functie de
durata programata pana la pornire.

1h
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CARACTERISTICI SUPLIMENTARE ‘

Oprirea automata:

Daca nu apasati pe niciun buton in timpul functionarii ventilatorului, dupa 15 ore de functionare

continuad, ventilatorul se opreste automat.

Memorarea setarilor:

Atunci cand ventilatorul este oprit sau deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica,
acesta va activa functiile active Tnainte de oprire atunci cand alimentarea este restabilita (setarea

functiei de temporizare nu este memorata).

Functia de oprire a afisajului

Daca nu apasati pe niciun buton timp de 60 de secunde in timpul functionarii normale, indicatorul
luminos de pe aparat se va stinge automat, dar ventilatorul va continua sa functioneze. Apasati pe

butonul de PORNIRE/OPRIRE pentru a aprinde afisajul..

TELECOMANDA \

e Distanta dintre dispozitiv si telecomanda nu trebuie sa depaseasca 5 metri, la un unghi maxim de

30°.

e Bateria contine multe metale grele, acizi, baze etc., care pot pune in pericol sdnatatea umanag;

bateriile uzate trebuie reciclate separat.

Pornirea sau oprirea m

oscilrii __.@ @.__ Buton pentru PORNIRE/OPRIRE
Apasati pe ,+, " pentru | /5@?__ Comutarea intre modurile de ventilare
setarea vitezei sau a duratei. (71 +1>

Pornirea sau oprirea modului \(_D/'__ Temporizator
de ventilare rapida

!

Informatii privind bateriile pentru telecomanda
Utilizati baterii cu mangan sau alcaline tip ,AAA”.
NU utilizati baterii reincarcabile.

)
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INSTALAREA BATERIILOR PENTRU TELECOMANDA ‘

NOTA: Bateriile nu sunt incluse in pachet.

1. Glisati capacul compartimentului pentru baterii.

2. Introduceti bateriile si asigurati-va ca acestea sunt pozitionate asa cum este indicat in fig. 2.

© @
==
Fig. 2

3. Glisati la loc capacul compartimentului pentru baterii.

AVERTISMENTE PRIVIND BATERIILE ‘

1. Nu aruncati bateriile in foc, deoarece acestea pot exploda sau prezenta scurgeri.

2. Nu utilizati bateriile vechi impreuna cu unele noi.

3. Nu amestecati baterii alcaline cu baterii standard (carbon-zinc) sau reincarcabile (nichel-
cadmiu).

4. Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

5. Introduceti bateriile in produs, respectand polaritatea acestora.

6. Bateriile consumate trebuie scoase din produs.

7. Bateriile trebuie scoase din telecomanda Tnhainte de a fi eliminate in conditii de siguranta.
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6. CURATARE SI INTRETINERE

Ventilatorul nu necesitda masuri speciale de intretinere. Nu incercati sa reparati produsul pe cont
propriu. Atunci cand este necesar, apelati la un serviciu de asistenta tehnica.

1. Deconectati ventilatorul de la sursa de alimentare cu energie electrica inainte de efectuarea
operatiilor de curatare si inainte de asamblare.

2. Pentru a asigura o circulatie adecvata a aerului in motor, mentineti curate orificiile de ventilatie
din partea posterioara a motorului. Nu demontati ventilatorul pentru a indeparta praful.

3. Curatati suprafetele exterioare ale aparatului cu o carpa moale inmuiata in detergent slab.

4. Pentru evitarea deteriorarii suprafetelor produsului, va rugam sa nu utilizati detergenti abrazivi
sau solventi.

5. Nu utilizati pentru curatare niciunul dintre urmatoarele produse: benzina, diluant.

6. Nu permiteti patrunderea apei sau a oricarui alt lichid in carcasa motorului sau in componentele
din interiorul aparatului.

7. Tnainte de efectuarea operatiilor de curdtare, asigurati-va c3 ati deconectat stecdrul de la sursa
de alimentare.

8. Componentele din plastic pot fi curatate cu o carpa moale inmuiata in detergent neutru. Apoi
indepartati resturile de detergent cu o carpa uscata.

7. REMEDIEREA PROBLEMELOR

Este posibil ca, in timpul utilizarii aparatului dumneavoastra, sa apara erori si defectiuni. Tabelul de
mai jos contine cauze si solutii posibile pentru rezolvarea erorilor sau remedierea defectiunilor. Se
recomanda citirea cu atentie a informatiilor din tabelul de mai jos, pentru a putea economisi timpul
si banii care ar putea fi necesari in cazul in care apelati la un centru de reparatii.

« Cablul de alimentare nu este Asigurati-va ca stecarul este introdus
Aparatul nu conectat sau are un contact slab. corespunzator in priza.
functioneaza
corespunzitor dupd  ° Comutatorul de pe carcasa Actionati comutatorul de pe carcasa
ce a fost instalat. aparatului nu a fost actionat. aparatului.
- Este necesara inlocuirea bateriilor. nlocuiti bateriile.
Telecomanda nu R .
. Telecomanda este utilizats la o Utilizati telecomanda mai aproape de aparat

functioneazd distants mai mare de 5 m de aparat. si asigurati-va ca este indreptata direct spre

panoul de afisare.
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SERVICE S1 ASISTENTA PENTRU CLIENTI

H
“
~
C
~

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele
informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare
prealabila.

DATE TEHNICE

Tensiune de alimentare 220-240V~50Hz
Putere 33W
Nivel de zgomot <61 dB

Debitul maxim al ventilatorului 34,5 m? /min
Putere de intrare a P 29,1 W
ventilatorului

Valoare de uz SV 1,19 (m3 /min) W
Consumul de putere in modul PSB 0,48 W
,Standby”

Consumul de putere in modul POFF — w
,oprit”

Nivelul de putere acustica al LWA 59,71 dB(A)

ventilatorului

Viteza maxima a aerului C 3,17 metri/sec.

Consum sezonier de energie

electric3 Q 9,85 kWh/a

Standardul de masurare

pentru valoarea de uz EN IEC 60879:2019
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.
Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

E MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind

protectia mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante
periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii
acestora, pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea
Network One Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare
Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara
a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi
predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament
similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului /
localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile

si acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V.
De asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS
UE (2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane
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HEINNER este marca inregistratda a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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BEHTUNATOP TUN KYNA, C AUTUTANEH
KOHTPO/I

Mogpen:
HTFB-M33WH

e be3 nepku
e ENeKTpOHEeH KOHTPO/IEH NaHen
e 6 CcKopoCTH
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1. BbBEAEHUE

Mons npoyeTeTe BHUMATENIHO MHCTPYKLMUTE M 3ana3eTe HapbYyHMKa 3a 6baeLm cnpaBku.

To3un HapbYHMK MMa 3a Len Aa Bu npeaoctaBu BCUUYKM HEOBXOAMMM UHCTPYKLMK MO OTHOLLEHUE Ha
MHCTaIMPaHETO, M3NOA3BAaHETO M NOAAbPXKAHETO Ha ypeaa. Npeaun NHCTanMpaHe U U3MNoN3BaHe Ha
ypeaa, ¢ uen npasunHa M b6esonacHa ynoTpeba Ha ypeaa, MONA MpoyeTeTe BHMMATENHO TO3M
HaPBbYHUK C UHCTPYKLUN.

2. CbAbPXKAHUE HA BALLUA NAKET

BeHTMANATOP TMN KyAa, C AUTUTANEH KOHTPOA
AVUCTaHUMOHHO ynipaBaeHue

HapbyHuUK 3a ynotpeba

CepTtuduKar 3a rapaHuma

>
>
>
>
>

3. UHCTPYKLU WU 3A BESOINMACHOCT

,quﬂaan,Mﬂ 3a CbOTBETCTBMUE

Mons npoyeTeTe BHUMATENIHO MHCTPYKLIMUTE U 3anaseTe HapbYHUKA 3a 6bAeLm CnpaBKu.

1. YpeabT MOXKe fa ce M3NoN3Ba OT AeLa Ha Bb3pacT OT 8 roOAMHMU U OT NL,A C HAManeHn GU3NYECKH,
CETUBHW WAN YMCTBEHM BB3MOMXKHOCTM, KOUTO HAMAT OMWUT MAM MO3HAHMA CaMO, aKo Ca
HabnogasaHn wmnum obyvyeHn oOTHOCHO 6OesonacHata ynoTpeba Ha ypeaa W, ako pasbupar
onacHocCTUTe, CBbp3aHu ¢ ynotpebaTa. JeuaTa TpabBa ga 6baaT noa HabalogeHMe, Taka Ye Aa He
CU UrpanT c ypeaa. MounctBaHeTo M NOAAPDBIKKATA, HE MOraT Aa Ce M3BBbPLUBAT OT AeL,ad, OCBEH aKo
Te Ca Ha NOHe 8 roAMLHA Bb3PaCT M ca noj, HabaaeHue.

2. He ponyckavTte aeua nog 3 roavHM OKOJIO ypesa Camo, ako He ca Mo, HeMmpeKbCHAT Haa3op.
[euata Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roAMHM MOraT A,a BKNHOYBAT / U3KNKOYBAT ypesa CaMo, ako e NOCTAaBEH
WAN WHCTaNWpPaH B HOPManHO paboTHO MONOMKEHME CamMO, aKO ca nog HabawpeHwe wuan
MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO 6e30NacHOTO U3MN0/3BaHE Ha ypeaa M camMo, ako pa3bupaT onacHOCTUTE,
cBbp3aHu ¢ ynotpebarTa.

3. He nbxailTe NpbCTUTE, MOAIMBM WAW APYrM NPeaMETVM Npe3 npeanasHaTa pelleTka, KoraTto
BEHTMATOPDBT paboTu.

4. N3kntouBaiTe wencena oT M3TOYHUKA Ha 3aXpaHBaHe npegu Aa NpemecTBaTe BEHTMATOpPa OT
€4HO MACTO Ha Apyro.

5. 3a ga nsberHete npeobpbliaHe, yBepeTe ce, Ye paboTewwmAT BEHTUAATOP € Pa3nOoN0KEH BbPXY
cTabunHa NoBbPXHOCT.

6. 3a ga m3berHeTe enekTpuyecku onacHoctu, HE u3nonssaiite BeHTUnatopa B 64AM30CT A0
npo3opuMm.

6. To3u ypep, e npeAHa3Ha4yeH caMo 3a AOMallHa, BbTPELIHA ynoTpeba.

NPEAYNPEXAEHME:

1. C uen npepoTBpaTABaHE HAa OMACHOCTM, aKO 3axpaHBaWMAT Kaben e nospeseH, Tpabea Aa ce
NoAMEHM OT MPOU3BOAMTENS, OT HEroBUs CepBU3EH NPeACTaBuUTEN WAM OT Anua € noaobHa
KBannduKauua.

2. 3a Aa ce npeAnasnTe OT TOKOB yAap, He NoTanainTe ypeaa, Herosmua kaben nau wencen BbB BOAA
AN APYTY TEYHOCTW.
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3. Korato He 13non3eate ypeaa v npeau U3nbJHEHME Ha MOYUCTBALLUTE ONepaumn, UsKayerte
wencena ot M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe.

4. Cnep, crnobsBaHe Ha BeHTW/IATOpa, Npeana3HaTa peLleTka Ha NepKuTe Ha potopa He Tpabea aa
ce cBans Beve.

5.YBepeTe ce, Ye BEHTUIATOPbT € U3K/HYEH OT M3TOYHMKA 33 3aXPaHBaHe C e/IeKTPOeHeprus npeau
43 AEMOHTUPATE 3aLUTHUTE PELLETKM.

4. ONUNCAHUE HA NMPOAYKTA

OTBOp 32 M3MNYyCKaHe Ha Bb3ayXa

Oucnnen n
KOHTPOAEH NaHen

 — OcHoBa

5. U3NON3BAHE HA YPEAA

3 i an

o o s

2 £L 2h Oy
o Q

1 ) 1h [
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Onvcarvie Ha dynruTe

77N

\(:)./‘ - HaTucHeTe 6yToHa BK/TIOYBAHE/MU3K/IFOYBAHE, 3a fia BKAOUUTE UK U3KAHOUUTE
BK/TIOYBAHE/U3K/HO ypeaa.

YBAHE

@ ocunnAuma - Mpu BK/IOYEH ypen, HaTUCHETE TO3M BYTOH, 3a A4a BK/IOYMTE/USKAOUUTE

ocumnaumATa.

- Mpw BKAOYEH ypea, HaTUcHeTe To3M BYTOH, 3a Aa 3a4aAeTe NPOrpammMpaHoTo
@ . BpemMe 40 M3K/UBaHe, B cneaHus pea: 1h->2h->--->7h—>otmsaHa—>1h.
TAVIMEP - KoraTo ypeabT e B peXXMM Ha roTOBHOCT, HaTUCHETe To3M ByTOH, 3a Aa 3a43aaeTe
NpPOrpaMmmpaHoOTO BpemMe A0 BK/IlOYBaHE, B CNeAHMA pes;
1h—>2h—>-->7h—>otmaHa—>1h.

e - Mpu BK/IOYEH ypen, HaTUCHeTe To3u BYTOH, 3a Aa 3a43aJeTe PeXnma Ha BEHTUNALMA
\@/ PESKMM HA B cneaHua pena;: Sleep—> Natural-> Smart (BeHTUAALMA B 3aBUCMMOCT OT
BEHTWUIALMA TemnepaTyparta) - Fast Wind - Normal-> Sleep.

IH

- Mpu BKIOYEH ypen, KOraTo PeXnmMbT Ha BEHTUNaUms e ,normal” uam ,,smart”,
HaTWCHeTe To3u BYTOH, 33 Aa 3a43a4eTe CKOPOCTTa HAa BEHTU/IALMA B CIeAHUA
peA: HMBO 1-> HMBO 2 = ++ = HMBO 6.

Y
\%‘/ CKOPOCT HA - KoraTo pexxumbT Ha BeHTUnauma e ,sleep”, HaTucHeTe To3u 6yTOH, 3a Aa 3adageTe
BEHTWIALMA CKOPOCTTa Ha BEHTUNALMA B CIeAHUA pes: HUBO 1->HMBO 2—>HKBO 3.

- Korato peXXumbT Ha BeHTUaums e ,,natural”, HaTucHeTe To3m ByToH, 3a Aa
3a/a4eTe CKOPOCTTa Ha BEHTMAALMA B CIeAHNA pes: HUBO 1->HMBO 2.

(s
"\:,%:/‘ U3KNTKONBAHE . Cpep Br/itouBaHe HaTUCHeTE 1 334pbXKTE HaTUCHATK 6yToHUTe ,,CKopocCT + Talimep” B

JUCIIEN NpoAb/IXKEHUE Ha 3 CEeKYHAM, 3a 4@ aKTUBMpPATe UK AeaKkTuBMpaTe GyHKLMATA 3a
M3K/t0UYBaHE Ha Aucnaes.

CBeTAnHeH nHaukatop | OnwucaHue Ha GyHKUMUTE

1 PEXUM - [pu BKAOYEH ypes, ako € aKTUBMPAH PeXUMbBT Ha BeHTMAaLmMaA ,natural”, To3u
»NATURAL"” LED nHOuMKaTop e cBeTHe. B NpoTMBEH cyyali Lie 6bae U3raceH.

« Mpu BKAOYEH ypes, ako e aKTUBUPaH PEXMMBT Ha BeHTUNauua ,sleep”, Tosu LED

W
& PEXWUM ,,SLEEP” -
WHAMKATOP Lie cBeTHe. B npoTuBeH cayyali we 6bae nsraceH.

PEXWUM ,SMART” | « [pu BKAKOYEH ypes, ako € aKTUBMPaH PEXKUMbBT Ha BEHTUMaLUMA ,smart” (BeHTuAauma
i’\ (BEHTUIALMA B B 3aBMCMMOCT OT TemnepaTyparta), To3u LED MHAMKaTop LWe cBeTHe. B mpoTuseH
¥ 3ABUCMMOCT OT cAyyait we 6bae usrace.
TEMMEPATYPATA) | C nomolta Ha Tasu QyHKLMA CKOPOCTTa Ha BEHTUNALMA Ce perynvpa B
3aBMCMMOCT OT TemnepaTypaTa Ha OKo/iHaTa cpeaa.

- Mpu BKAOYEH ypes, ako e akTuBMpaHa dyHKLmMATa ,ocumnaumna”, Tosm LED

X~ OCUMNALMA o
WHAMKATOP Lie cBeTHe. B NpoTuBeH cayyali we bbae nsraceH.

«Mpy BK/IOYEH ypea, aKo € aKTMBMpPaH pPeXMMbT 3a 6bp3a BeHTMnaums, LED

(") PEXMM BbP3A
- MHOWKATOPBT CBETBA, NPOAYKTDHT 3ano4Ba Aa oCuManpa n CKOpoCTTa Ha BEHTUNAUMA

~

BEHTW/IALMA
€ MaKCMMasHa.
3 « [pu BKAtOYeH ypepn ceeTBa LED nHAMKATOPBT, CbOTBETCTBALL Ha 3a4a4eHaTa
2 CKOPOCT HA CKOPOCT Ha BEHTU/IALMA.
1 BEHTUNALMSA - CKOpOCTTa Ha BeHTUNALMA, HaZBULIaBalla HUBO 3, Ce NOKa3Ba KYMY/IaTUBHO Ypes3
LED nHaukatopa, a MaKCMMaAHOTO HUBO e 6.
Ah = [1pn BKAKOYEH ypes cBeTBAa CbOTBETHUAT UHAMKATOP B 3aBUCUMOCT OT
2h MPOrFPAMWPAHE/ | nporpammpaHoTo Bpeme A0 U3K/oUBaHe.
TANMEP - KoraTo ypeabT e B peXXMM Ha roTOBHOCT, CbOTBETHUAT MHAMKATOP CBETBA B

3dBUCUMOCT OT NPOrpamMmpaHoOTO Bpeme A0 BKAKOYBaHe.
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DONB/HUTE/IHU XAPAKTEPUCTUKHN

ABTOMATUYHO U3KAIOUYBAHE:
AKO He HaTUCHeTe HUTO eanH ByTOH Mo Bpeme Ha paboTa Ha BeHTMIaTopa, cnel 15 vaca
HenpeKbcHaTa paboTa BEHTM/IAaTOPbT CE U3K/IHYBA aBTOMATUYHO.

3anameTABaHe HA HACTPOMUKUTE:

Korato BEHTUNATOPBT € U3K/OYEH MW NPEKBCHAT OT U3TOYHUKA Ha 3aXpaHBaHe C
€/1eKTPOEeHepPruns, TOM e aKTUBMPA aKTUBHUTE QYHKLMM NPean U3KIoYBaHe NPU Bb3CTaHOBABAHE
Ha 3axpaHBaHeTo (HacTpoMKaTa Ha GYHKUMATA TalMep He ce 3anameTABa).

®dyHKLUMA 32 U3KNOUBAHE Ha gucnaen

AKO He HaTUCHeTe HUTO eauH ByTOH B Npoab/KeHWe Ha 60 ceKyHAM NO Bpeme Ha HOpMa/iHa
paboTa, CBET/IMHHUAT MHAMKATOP Ha YpeAa aBTOMATMUYHO LLLEe U3racHe, HO BEHTUIAaTOPBT LLe
npoabKK Aa pabotu. HatucHete 6yToHa 3a BK/TKOYBAHE/U3K/TKOYBAHE, 3a aa ceeTHe aucnnes.

AUCTAHUUOHHO YINPABJIEHUE

* Pa3cToAHMETO MexAay YCTPOMCTBOTO M ANCTAHUMOHHOTO ynpasaeHue He TpabBa ga Haasuwasa 5
MEeTpa Npu MakcumasieH brva ot 30°.

e baTepuATa CbabPKA MHOIO TEXKU METANN, KUCENUHUN, OCHOBU M AP., KOUTO MOraT ga 3acTpalwar
YyoBeLWKoTo 3apaBe. M3nonssaHuTe baTepum TpabBa ga ce peunKkampaTt oTaenHo.

BkntouBaHe nnu
U3K/loYBaHe Ha __.@ @.__ ByToH 3a BK/IIOYBAHE/U3K/THO4YBAHE

)

HaTucHerte ,+, -”, 3a fa 3agagere

&
o

v — MpeBKIoYBaHE MEXAY PEXUMUTE Ha BEHTUNALMA
CKOPOCTTa MM NPOAB/KUTENHOCTTA. ~ [ 7§ 7 &
Ty
BK/louBaHe un \g'/—— Taiimep

U3KNOYBaHeE Ha

!

UHPopmauma 3a 6aTepumnTte Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpaBaeHue
M3nonsBaiTe MaHraHOBU UM anKkanHu batepum tmun ,,AAA”.
HE nsnonssaiTte npesapexgalim ce batepun.

)
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MHCTAZIUPAHE HA BATEPUU 3A OUCTAHUUOHHOTO YINPABJ/IEHUE ‘

3ABEJIEXXKA: baTtepuuTe He ca BKAKOYEHM B NaKkeTa.

1. Mab3HeTe KanaKa Ha oTAesieHneTo 3a batepuu.

dur. 1

2. MNocTtaseTe 6aTepm4Te N Ce yBeEPETE, 4E TE Ca PA3NOJ/I0KEHUN, TAKA KAKTO € NOKa3aHO Ha d)MF. 2.

© @
\@ﬁ
dur. 2

3. Mnb3HeTe KanaKa Ha OTAENEHUNETO 3a 6aTepm4 06paTHO Ha MACTOTO MmYy.

dur. 3

NPEAYNPEXAEHUA 3A BATEPUUTE ‘

1. He n3xBbpnsiite 6baTepmMnTe B OrbH, Tbil KATO MOTaT Ala eKCNoAMpaT UAn Aa U3TeKkar.

2. He nsnonssaiite ctapu 6atepuu 3aeiHO C HOBM.

3. He cmecBaiTe ankanHu 6aTepun cbC CTaHAAPTHU (BbrNepoa-LUMHKOBKN) AU Npe3apexaalln ce
(HMKen-kagmmesun) Gatepum.

4. He npe3apexaalite batepuunte 6e3 ga ce yBepuTe, 4ye MoraT a ca npesapexaar.

5. MocTtaBeTe 6aTepumnTe B NPOAYKTa, KaTo cna3BaTe TAXHATa NONAPHOCT.

6. 3nonssaHuTe batepun TpabBa Aa ce U3BAAAT OT NPOAYKTA.

7. batepuute TpabBa Aa ce U3BaAAT OT AUCTAHUMOHHOTO ynpaBaeHue, npeau Aa ce U3XBbpasaT No
6e3onaceH HaumH.
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6. MOYUCTBAHE U NOAAOPDBKKA

BeHTUNATOPBT HE M3UCKBA CreuuasHU MepPKKU 3a NoAAPbBIKKA. He ce onuTBanTe Aa pemMoHTUpaTe
npoAyKTa camu. Korato e Heo6Xxo04MMO, CBBPIKETE Ce CbC CNYXKOa 3a TEXHUYECKa NoAAPbKKA.

1. U3KnouBaliTe BEHTMATOPA OT U3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHE C e/1IeKTPOEHEPTMA NPean U3BbpLUIBAHE
Ha onepauunu No NoYUCTBaHe M Npeam crnobssaHe.

2. 3a pa ocurypute noaxogdula UMPKyNauMsa Ha Bb3dyxa B MOTOpa, MNoAAbprKauTe 4uCTU
BEHTMNAUMOHHUTE OTBOPM B 33a4HATa CTpaHa Ha moTopa. He pasrnobsasaite BeHTMNATOPA, 33 Aa
OTCTpaHUTE npaxa.

3. MouuncTBaliTe BbHLIHUTE NMOBBPXHOCTM Ha ypeda C MeKa Kbpna, HakMCHaTa B MeK npenapar 3a
MUEHe.

4. 3a pa nsberHeTte noBpeaa Ha NOBbLPXHOCTUTE HAa NPOAYKTA, MO/, HE U3N0A3BaNTe abpasnBHU
npenapaTty 3a MUEHe WU Pa3TBOPUTENN.

5. He nsnonssainte HATO eAMH OT CAeAHUTE NPOAYKTU 33 NoYncTBaHe: 6EH3MH, paspeguTen.

6. He no3BonsBaiTe NPOHUKBAHETO HA HA BOAA WM HA Apyra TEYHOCT B KOpMyca Ha MOTopa Uan B
KOMMOHEHTUTE BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa.

7. Npegyn n3BbpLUBaHE Ha onepauynmn No NoOYUCTBaHE YBEPABANTE Ce, Ye CTe U3KNUUAN Lencena oT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

8. MnacTmacoBuTE KOMMNOHEHTM MOraT Za ce NOYMCTBaT C MeKa Kbpna, HaKUCHaTa B HeyTpaseH
npenapart 3a myeHe. Cnea ToBa OTCTPaHEeTe OCTaTbLMTE OT NpenapaTta 3a MMEHEe CbC Cyxa Kbpna.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTH

Mo Bpeme Ha M3MNO0/A3BAHETO Ha BalMA ypes € Bb3MOXKHO A3 Bb3HMKHAT rpelku M nospeau.
TabnnuaTa No-gony CbAbPKa Bb3MOXKHU NPUUYMHU U pelleHMA 33 paspellaBaHe Ha rpPeLwkn uam
OTCTpaHABaHe Ha nospeau. lpenopbyBame BU Aa NpoyeTeTe BHMMATENHO MHOOPMAUMATA B
Tabnanuata no-gony, 3a Aa cnecTtute BpeMe W napu, KOUTO MOXKe Aa ca HeobxoaumMu, aKo ce
06bpHETE KbM LLEHTBHP 33 PEMOHT.

hd 3axpaHBau.|,va Kaben He e CBbpP3aH nnu yBepeTe ce, Ye wencensT € NpPpaBUIHO NOCTaBeH B

ypep,bT He pa60TVI MUMa NOLW KOHTAKT. KOHTAKTa.
npasuaHO, cea KaTto
€ BUA MHCTaNMPaH. * [peBKAOYBATENAT Ha KOPMyca Ha 3apeiicTBanTe NpeBKAtoYBaTENA HA KOpMyca Ha
ypeaa He e 3a4eMncTBaH. ypeaa.
* Heobxoauma e cmsiHa Ha batepuuTe. CmeHeTe batepuunTe.
AncTaHUMOHHOTO .
ynpasneHue He « [IMCTaHLMOHHOTO ynpaBeHue ce M3non3BaiiTe ANCTAHLMOHHOTO ynpaB/ieHne no-
paboTu M3M0/13Ba Ha Pa3CTOAHWE NO-roNAMO OT 5 6130 A0 ypepa u ce yBepeTe, Ye e Haco4eHo
M OT ypeaa. ANPEKTHO KbM NaHea Ha gucnnaen.
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M3non3BaiiTe camo OpUTrMHANHN PE3EPBHM YacTHU.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HaliMA OTOPU3MpPaAH CEPBM3EH LLEHTbP, yBepeTe ce, Ye MMaTe nog pbka

cnegHata MHd)OpMaLI,MﬂI HanmeHoBaHWe Ha mozena u CepUeH Homep.

MHd)OpMaLLMﬂTa MOXXe Oa 6bp,e HamepeHa Ha TabenkaTta ¢ TEXHUYECKMU JaHHW. Te nognexkart Ha

npomMmAHa 6es npegsaputTenHo ysegomneHue.

3axpaHBau.|,o HanpexeHwmne

220-240 V~ npwn 50 Hz

MowHocTt

HuBO Ha Wwym

<61 dB

MakcumaneH gebut Ha
BeHTMNaTopa

BxogAuia MoLHOCT Ha
BEHTMNaToOpa

CToMHOCT Ha ynoTpeba

KoHcymuMpaHa MOLLIHOCT B
PeXMM Ha ,,roToBHOCT”

KoHcymupaHa mowHocT B
PEeXUM ,,U3KNOYEHO”

HWBO Ha aKyCTMYHaTa MOLLHOCT
Ha BEHTU/1aTOpPa

MakcmanHa cKopocCT Ha
Bb34yxa

Ce30HHa KOHCyMaUunA Ha
e/IeKTpoeHeprna

CTaHZapT 3a U3MepBaHe Ha
CTOMHOCTTa Ha ynoTpeba

34,5

P 29,1
Y 1,19

PSB 0,48
POFF —

LWA 59,71
C 3,17
Q 9,85

EN IEC 60879:2019

OnucaHue Cumson CroliHoCT EanHuua

M3 /MUH

w

(m3 /muH)W
W

w

dB(A)

meTpu/cekK.

kWh/a
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Bnarogapvm Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha To3M NpoAyKT! AKO ce Hy)K/aaeTe OT MOMOLL, 33 BalLMA NPOAYKT,
nocevete HaluMA yebcalT, KaTo M3N0/13BaTe IMHKOBETE NO-A0/Y.
Monyuyete pbKOBOACTBA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Monyuete nHpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

M3xBbpaAHe Ha OTNAAbLUTE NO HAUUH, OTFTOBOPEH 33 OKO/IHATa cpeAa
E MokeTe Aa NOMOrHeTe 3a OMa3BaHEeTo Ha OKo/HaTa cpeaa!
Monsa cnassaiTe mecTHUTe pasnopenbu: MNpeaaiite HePYHKLMOHUPALLOTO €1EKTPUYECKO

obopyaBaHe Ha LeHTbP 3a cbbMpaHe Ha OTNaAbLUM OT eneKkTpuyecko obopysBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
© OcTaHanuTe TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MAPKU UK

PErUCTPUPaAHN TbPrOBCKM MAapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

HuTo eagHa YacT oT cneumdmKaumMmUTe He MOXKe Aa 6bae Bb3NPOU3BEKAAHA NOA KaKBaToO U

Aa e dopma uam cpeacTso, AN U3MON3BAHA 3@ NOJlyYaBaHEe Ha NPOM3BOAHM KaTO NPeBOAM,

TpaHchopmauum wan agantaumm, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHuATa

NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

C € To3u NPOAYKT e NPOEeKTMPaH U NPON3BELEH B CbOTBETCTBME CbC CTAaHAAPTUTE U HOPMUTE Ha
EsponeickaTta obuwHoCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHUA

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DIGITALIS IRANYITASU TORONY VENTILATOR

Modell:
HTFB-M33WH

e Lapatok nélkul
e Elektronikus vezérl6panel
e 6 sebességfokozat
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1. BEVEZETO

Kérjik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Grizze meg a kézikdnyvet késGbbi tanulmanyozas
céljabal.

A kézikonyv célja a készillék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden
szilkséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata
érdekében, kérjik, hogy beszerelés és hasznalat elStt olvassa el figyelmesen a hasznalati
kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Taviranyité
Hasznalati kézikényv
Jotallasi bizonylat

L L

MegfelelGségi nyilatkozat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

7 77

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Orizze meg a kézikonyvet késGbbi
tanulmanyozas céljabdl.

1. A készlléket 8 év folotti gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkezé, illetve a megfelel6 tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkezd személyek csak
feligyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha felkészitették 6ket a késziilék biztonsagos haszndlatéra,
illetve ha tisztdban vannak a helytelen haszndlat veszélyeivel. A gyerekeknek tilos jatszani a
készulékkel. A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyerekek felnéttek felligyeletének hianyaban
nem végezhetik.

2. Tartsa tavol a készlléktél a 3 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allandoé felligyelet alatt. A
3-8 éves gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be/ki a késziiléket, ha az normalis fliggéleges
helyzetben van felszerelve és a gyermekek felligyelet alatt vannak vagy elmagyardztdk nekik a
készlilék hasznalatara vonatkozé tudnivaldkat, és megértették a fenndllé veszélyeket.

3. Ne dugja az ujjait, ceruzat vagy egyéb targyat a védbracsba a ventilator miikodése kdzben.

4. Huzza ki a dugaszt az daramforrasbdl miel6tt a ventilatort egyik helyrél a masikra helyezné at.

5. A felborulds elkeriilése érdekében bizonyosodjon meg rdla, hogy a miikodé ventilator stabil
fellletre van helyezve.

6. Az elektromos természet(i veszélyek elkeriilése érdekében NE HASZNALIA a ventilatort ablakok
kdzelében.

6. Ezt a készliléket csak haztartasi és beltéri hasznalatra tervezték.

FIGYELMEZTETES:

1. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a haldzati kabel megsériilt, ki kell cseréltetni a gyartdval,
ennek hivatalos markaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkez6 személlyel.
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2. Az aramiités elkeriilése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mas folyadékba a
készlilék talapzatat, tapkabelét vagy dugaszat.
3. Ha nem haszndlja a késziiléket, illetve a tisztitasi mliveletek elvégzése el6tt hizza ki a késziilék

dugaszat az aramforrasbal.
4. A ventilator 6sszeszerelése utdn nem kell eltavoliania el a rotorlapatok védéracsat.
5. Gy6z6djon meg, hogy a ventildtor le van valasztva az dramellatasrél a védG6racsok leszerelése

elo6tt.

4. A TERMEK LEIRASA

Levegd kimenet

Kijelzd és
kezel6panel

Alap

5. KESZULEK HASZNALATA

3 fal ah

o (=] C

2 Pt 2h Cr
o =]

1 %) 1h s
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 HEINNER |

N
\(i)./ START/STOP - Nyomja meg az ON/OFF gombot a készilék be- vagy kikapcsolasahoz.
@ OSZCILLACIO - Ha a késziilék be van kapcsolva, nyomja meg ezt a gombot az oszcillacié

inditasahoz/leallitasahoz.

- A késziilék bekapcsolt dllapotaban nyomja meg ezt a gombot a
Y programozott leallitasi id6 beallitasdhoz az aldbbi sorrendben:
(BOZHO 1h->2h->--->7h->leallitas->1h.
« Ha a készlilék készenléti allapotban van, nyomja meg ezt a gombot a
bekapcsolasra programozott idé beallitasahoz az alabbi sorrendben:
1h->2h—>--->7h->ledllitdas - 1h.

i « Ha a késziilék be van kapcsolva, nyomja meg ezt a gombot a szell6zési mod
\@J/ VENTILATOR MOD bedllitasahoz a kovetkezs sorrendben: Sleep— Natural-> Smart
(h6mérsékletfliggs szell6ztetés) > Fast Wind - Normal—> Sleep.

|II

- Ha a készilék be van kapcsolva, és a szell6zési mod ,norma
»intelligens”, nyomja meg ezt a gombot a szell6zési sebesség
. bedllitasahoz a kbvetkezé sorrendben: 1. szint—> 2. szint = -+ 6. szint.
\‘S'f/ VENTILATOR SEBESSEG - Ha a szell6zési izemmadd " sleep" (alvd), akkor ezt a gombot megnyomva az
alabbi sorrendben allithatja be a szell6zési sebességet: 1. szint—> 2. szint—> 3.
szint.
- Ha a szell6zési mdéd " natural ", nyomja meg ezt a gombot a szell§zési
sebesség beallitasahoz az alabbi sorrendben: 1. szint—->2. szint.

vagy

.@6}‘- MEGALLITAS - A bekapcsolds utan nyomja meg és tartsa lenyomva a "Sebesség + id6zits"
N— KIJELZO gombokat 3 masodpercig a kijelz6 ki- vagy bekapcsoldsahoz.

Jelz6fény Funkcidk leirasa

NATURAL” MOD - A késziilék bekapcsolt dllapotaban, ha a ,,natural” szell6ztetés lizemmaod
van aktivalva, ez a LED-kijelzé vilagit. Ellenkezd esetben kialszik.

-~ "
~=

@ . - A késziilék bekapcsolt dllapotaban, ha a ,sleep” szell6ztetési izemmaod
,SLEEP” MOD ., L 4 . .
aktivalva van, ez a LED vilagit. Ellenkez6 esetben kialszik.
,SMART” MOD - Ha a késziilék bekapcsolt allapotdban a ,smart” szell6ztetési lizemmadd
Cﬂ (HOMERSEKLETFUGGOH (h6mérsékletfiiggb szell6ztetés) van aktivalva, akkor ez a LED-kijelz6 vilagit.
23 SZELLOZES) Ellenkez6 esetben kialszik.

« Ezzel a funkcidval a szell6zés sebessége a kornyezeti hémérsékletnek
megfelel6en keril bedllitasra.

- Ha a készilék bekapcsolt allapotaban az ,,0szcillacio” funkcid aktivalva van,

= ORI akkor ez a LED-kijelz6 vilagit. Ellenkezé esetben kialszik.

- A késziilék bekapcsolt allapotaban, ha a gyors szellGztetés izemmad be van
kapcsolva, a LED-kijelz6 vilagit, a termék rezegni kezd, és a szellGztetés
sebessége maximalis.

(" GYORS SZELLOZESI MOD
-

3 A késziilék bekapcsolt dllapotdban a bedllitott szell6zési sebességnek
1 - A 3. szintet meghaladd szell6zési sebesség a LED-kijelz6n keresztil

halmozottan jelenik meg, a maximalis szint pedig 6.

4h - A késziilék bekapcsolt dllapotdban a megfelel kijelz6 a programozott
2h PROGRAMOZAS/ leallitasi id6nek megfelelGen vilagit.
1h IDOZITO - Ha a készlilék készenléti allapotban van, a megfelel6 kijelzd a

bekapcsolasig beprogramozott idének megfelelGen vilagit.
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TOVABBI JELLEMZOK \

Automatikus kikapcsolas:
Ha a ventilator m(ikodése kdzben nem nyomjak meg a gombot, 15 éra folyamatos m(ikodés utan a
ventilator automatikusan kikapcsol.

Beallitasok mentése:

A ventilator kikapcsolasakor vagy a tapellatasrol valo levalasztasakor az aktiv funkcidkat a
kikapcsolds el6tt aktivalja, amikor a tapellatas visszaall (az id6zité funkcié beallitdsa nem kerdl
memorizaldsra).

Kijelz6 leallitasa funkcio

Ha normadl mikoddés kézben 60 masodpercig nem nyomja meg a gombot, a késziilék kijelz6fénye
automatikusan kialszik, de a ventilator tovabb mdkodik. A kijelz6 bekapcsolasahoz nyomja meg az
ON/OFF gombot.

TAVIRANYITO |
o A készlilék és a taviranyitd kozti tavolsag ne haladja meg az 5 métert, és ne legyen 30° -ndl
nagyobb.

* Az elem az emberi egészségre artalmas sok nehéz fémet, savat, bazist stb. tartalmaz; az
elhasznalédott elemeket kiilon kell leselejtezni.

Az oszcillacio be- vagy ﬁ )
| BE/KIKAPCSOLO gomb

kikabcsolasa ——.@ @-—
Nyomja meg a ,+, -, gombot a sebesség /ﬁ—— Szellézési médok kozotti valtas
bedllitdsdhoz. sau a duratei. 7 ( i O +l>

Gyorsszell§ztet iizemméd be- | O 1d6zits
vagy kikapcsolasa

!

Taviranyito elemekre vonatkozé informacidk
Hasznaljon ,,AAA” tipusu manganos vagy alkali elemeket.
Ne hasznaljon Ujratolthetd elemeket.

)

o
+

_ ]
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A TAVIRANYITO ELEMEINEK BESZERELESE \

MEGJEGYZES: Az elemek nem képezik a csomag részét.

1. Csusztassa le az elemtarto fedelét.

2. Helyezze be az elemeket, és gy6z6djon meg réla, hogy a 2. dbran lathaté médon helyezkednek
el.

© @
==

3. CsUsztassa vissza az elemfedelet a helyére.

AZ ELEMEKRE VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK ‘

1. Ne dobja az elemeket a tlizbe, mivel felrobbanhatnak vagy szivaroghatnak.

2. Ne hasznalja a régi elemeket az Gjakkal.

3. Ne vegyitse 0ssze az alkali elemeket a standard (szén-cink) vagy Ujratolthet6 (nikkel-kadmium)
elemekkel.

4. Ne prébalja Gjra tolteni az elemeket, miel6tt meg nem gy6z6dott azok Ujratdlthetéségérdl.

5. Helyezze be az elemeket a termékbe, ligyelve azok polaritasara.

6. A hasznadlt elemeket el kell tavolitani a termékbd

7. Az elemeket a biztonsagos koriilmények kozti leselejtezés el6tt tavolitsa el a tavirdnyitdbol.
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6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A ventilator nem igényel specialis karbantartdsi intézkedéseket. Ne prébdlja sajat feflelsségére
megjavitani a készilléket. Sziikség esetén forduljon egy technikai informacids szolgalathoz.

1. A tisztitasi és az Osszeszerelési mlvelet elvégzése el6tt csatlakoztassa le a ventildtort az
elektromos aramforrasrol.

2. A leveg6 motorban valé megfelel6 korforgdsa érdekében tartsa tisztan a motor hatsé részén
taldlhato szell6z6 nyilasokat. Ne szerelje szét a motort a por eltdvolitasahoz.

3. A késziilék kilsé fellileteit gyenge mosdszerbe aztatott puha ronggyal tisztitsa meg.

4. A termék fellletei meghibdsodasanak elkeriilése érdekében kérjik, hogy ne hasznaljon
dorzshatasu tisztitdszereket vagy oldatokat.

5. A tisztitdshoz ne haszndljon benzint és oldészert.

6. Kerilje a viz vagy egyéb folyadék motor burkolataba vagy a késziilék belsejében taldlhatd
alkatrészekbe jutdsat.

7. A tisztitasi mUveletek elvégzése el6ttt bizonyosodjon meg réla, hogy kihlzta a dugaszt a
tapforrasbdl.

8. A mlanyag alkatrészek semleges mosdszerbe aztatott puha ronggyal tisztithaték. Majd egy szaraz
ronggyal tavolitsa el a mosdszer maradvanyokat.

7. HIBAELHARITAS

A készlilék hasznalata soran hibdk és meghibasoddsok fordulhatnak elé. Az alabbi tablazat a
hibaelharitdshoz vagy a hiba elharitasdhoz sziikséges okokat és lehetséges megoldasokat
tartalmazza. Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el az alabbi tablazatban szerepl6 informacidkat,
hogy id6t és pénzt takaritson meg, amelyre egy javitékozpont hivasa esetén szlikség lehet.

- A tapkabel nincs csatlakoztatva vagy | Gy6z6djon meg rdla, hogy a foglalat

A késziilék nem laza érintkez&vel rendelkezik. megfelel6en van-e behelyezve a foglalatba.
mikodik
megfelel6en a * A késziilék hazan l1évé kapcsolot Kapcsolja be a késziilékhazon |évé
telepités utan. nem mikodtették. kapcsoldt.

- Az elemeket ki kell cserélni. Cserélje ki az elemeket.
Ataviranyito nem - A taviranyitot a késziiléktsl 5 m-nél Haszndlja a taviranyitot kozelebb a géphez, és
mikodik g . i .

nagyobb tavolsagban hasznaljék. gy6z6djon meg rola, hogy kozvetlenil a

kijelz6panelre irdnyul.
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Kizarélag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla, hogy a

kovetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készililék miiszaki adattdblajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil

is megvaltoztathatok.

Tapfesziltség

220-240V~50Hz

Teljesitmény

33w

Zajszint

<61 dB

Egysé

Maximalis ventilator aramlasi

sebesség

Ventilator bemeneti teljesitménye P
Hasznalati érték Y
Energiafogyasztas készenléti PSB
tizemmodban

Energiafogyasztas kikapcsolt POFF
Uzemmodban

Ventilator hangteljesitményszint LWA
Maximalis légsebesség C

Szezondlis villamosenergia-
fogyasztas

Q

Haszndlati érték mérési szabvanya

34,5 m?3 /min
29,1 W
1,19 (m3 /min) W
0,48 W

— W
59,71 dB(A)
3,17 méter/mp.
9,85 kWh/a

EN IEC 60879:2019
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K6szonjuk, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
kérjuk, 1atogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.
Hasznalati utmutatok beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informacidk letéltése: https://www.heinner.ro

A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kézpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal

bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott,

atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabdlyainak megfelel6en tervezték és

m
m

gyartottak.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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